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Ciudad de México, 02 de abril de 2020 
 

Medidas adicionales de la Secretaría de Economía para mantener la operación de los trámites de 
Comercio Exterior de forma remota y, así, proteger la salud de sus trabajadores y usuarios. 

 
En seguimiento a las recomendaciones anunciadas por la Secretaría de Salud durante la Jornada Nacional de 
Sana Distancia, y con la finalidad de garantizar la continuidad de los trámites de comercio exterior, 
adicionalmente a lo establecido en los comunicados con No. de oficio 414.2020.654 y 414.2020.826, a partir del 
03 de abril y hasta nuevo aviso, se suman las medidas siguientes: 
 
I. Certificados de Origen Unión Europea y Japón 
 

Los certificados de circulación EUR.1 para la Unión Europea (UE) y para la Asociación Europea de Libre 
Comercio (AELC), así como los certificados de origen del Acuerdo para el Fortalecimiento de la Asociación 
Económica entre México y el Japón DEJARÁN DE EXPEDIRSE en papel seguridad y con firma autógrafa por 
parte de la SE y en su lugar las empresas deberán usar el NÚMERO DE EXPORTADOR AUTORIZADO. La 
forma de usar el esquema de EXPORTADOR AUTORIZADO se explica en 
https://www.snice.gob.mx/cs/avi/snice/exportador.autorizado.html 
 
Desde junio del año pasado la SE ha informado a estos países la forma en la que lo operará y el mecanismo 
está previsto en los tratados correspondientes; no obstante, en caso de que ante la aduana de destino se 
tenga algún problema deberás informarlo a la SE al correo snice@economia.gob.mx con la información 
siguiente: 
 

● Aduana específica del país de destino. 
● Fecha de la operación. 
● Número de pedimento (o de la forma en que se identifique la operación ante la aduana de destino). 
● Nombre del funcionario público de la aduana del país de destino que haga la objeción de la 

operación. (No es suficiente que se nos diga que el agente aduanal del país de destino “dice que se 
los rechazaron”). 

● Número de Exportador Autorizado utilizado en la operación. 
 

 Para las mercancías que se encuentren sujetas a cupos de exportación establecidos en el TLCUEM  y  para 
las mercancías que se exporten al Japón y que se encuentran en la lista de bienes descritos en el Anexo 2-B 
de las Reglamentaciones Uniformes del Acuerdo para el Fortalecimiento de la Asociación Económica entre 
los Estados Unidos Mexicanos y el Japón, contenidas en el Acuerdo por el que se da a conocer la Decisión 
No. 11 del Comité Conjunto establecido en el artículo 165 del Acuerdo para el Fortalecimiento de la Asociación 
Económica entre los Estados Unidos Mexicanos y el Japón, SE CONTINUARÁN EXPIDIENDO LOS 
CERTIFICADOS CORRESPONDIENTES: 

 
Clasificación arancelaria Descripción de los bienes 

0407.00 Fresh, chilled or frozen Specific Pathogen Free eggs 
intended for medical or experimental use. 

0811.90 
Fruit and nuts, uncooked or cooked by steaming or 
boiling in water, frozen, containing added sugar, not 
containing pineapples, berries, sour cherries, 

https://www.snice.gob.mx/cs/avi/snice/exportador.autorizado.html
mailto:snice@economia.gob.mx
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peaches, pears, papayas, pawpaws, avocados, guavas, 
durians, bilimbis, champeder, jackfruit, bread-fruit, 
rambutan, rose-apple jambo, jambosa diamboo-
kaget, chicomamey, cherimoya, kehapi, sugar-
apples, mangoes, bullock’s-heart, passion-fruit, 
dookoo kokosan, mangosteens, soursop, litchi, apples 
and citrus fruits other than grapefruits, lemons and 
limes. 
Fruit and nuts, uncooked or cooked by steaming or 
boiling in water, frozen, not containing added sugar 
or other sweetening matter, not containing 
pineapples, berries, peaches, pears, papayas, 
pawpaws, avocados, guavas, durians, bilimbis, 
champeder, jackfruit, bread-fruit, rambutan, rose-
apple jambo, jambosa diamboo-kaget, chicomamey, 
cherimoya, kehapi, sugar-apples, mangoes, bullock’s-
heart, passion-fruit, dookoo kokosan, mangosteens, 
soursop, litchi, camucamu, apples and citrus fruits 
other than grapefruits, lemons and limes. 

1702.60 

Fructose syrup derived from saps, extracts or 
concentrates of Agave (Agave tequilana or Agave 
salmiana), of a Brix value exceeding 74, containing in 
the dry state not more than 4% by weight of sucrose, 
not more than 25% by weight of glucose and more 
than 70% by weight of fructose, not containing added 
flavouring or colouring matter or added sugar or 
other sweetening matter, whether or not refined. 

2004.90 Prepared or preserved otherwise than by vinegar or 
acetic acid, frozen, asparagus, chickpeas, lentils and 
beans of the species Vigna mungo (L.) Hopper or 
Vigna radiate (L.) Wilczek, not containing added 
sugar. 

2005.90 

Prepared or preserved otherwise than by vinegar or 
acetic acid, not frozen, chickpeas and lentils (podded 
out), in airtight containers, containing tomatos purée 
or other kind of tomato preparation and meat of 
swine, lard or other pig fat, containing added sugar. 

 Prepared or preserved otherwise than by vinegar or 
acetic acid, not frozen, chickpeas and lentils (podded 
out), not containing added sugar. 

2007.99 

Jams and fruit jellies, whether or not containing 
added sugar or other sweetening matter, not 
containing apples or pineapples. 
Fruit purée and fruit pastes, whether or not 
containing added sugar or other sweetening matter, 
not containing apples or pineapples. 

2009.90 

Mixtures of juices: Mixtures of fruit juices: Containing 
added sugar; Not more than 10% by weight of 
sucrose, naturally and artificially contained: Which 
containing only one kind of single juice of oranges, 
mandarins, apples, pineapples or other citrus fruit 
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(other than grapefruits, lemon and limes) the weight 
of which is no more than 50% of the Mixture of Juice; 
and for the Mixture of Juice containing blend of juice 
of oranges, mandarins, apples, pineapples and/or 
other citrus fruits (other than grapefruits, lemon and 
limes) the weight of which is no more than 50% of the 
Mixture of Juice. 
Mixtures of juices: Mixtures of fruit juices: Containing 
added sugar; More than 10% by weight of sucrose, 
naturally and artificially contained: Which containing 
only one kind of single juice of oranges, mandarins, 
apples, pineapples or other citrus fruit (other than 
grapefruits, lemon and limes) the weight of which is 
no more than 50% of the Mixture of Juice; and for the 
Mixture of Juice containing blend of juice of oranges, 
mandarins, apples, pineapples and/or other citrus 
fruits (other than grapefruits, lemon and limes) the 
weight of which is no more than 50% of the Mixture 
of Juice. 
Mixtures of juices: Mixtures of fruit juices: Not 
containing added sugar; Not more than 10% by 
weight of sucrose: Which containing only one kind of 
single juice of oranges, mandarins, apples, 
pineapples or other citrus fruit (other than 
grapefruits, lemon and limes) the weight of which is 
no more than 50% of the Mixture of Juice; and for the 
Mixture of Juice containing blend of juice of oranges, 
mandarins, apples, pineapples and/or other citrus 
fruits (other than grapefruits, lemon and limes) the 
weight of which is no more than 50% of the Mixture 
of Juice. 
Mixtures of juices: Mixtures of fruit juices: Not 
containing added sugar; More than 10% by weight of 
sucrose: Which containing only one kind of single 
juice of oranges, mandarins, apples, pineapples or 
other citrus fruit (other than grapefruits, lemon and 
limes) the weight of which is no more than 50% of the 
Mixture of Juice; and for the Mixture of Juice 
containing blend of juice of oranges, mandarins, 
apples, pineapples and/or other citrus fruits (other 
than grapefruits, lemon and limes) the weight of 
which is no more than 50% of the Mixture of Juice. 

2208.90 

Tequila (genuine); Mezcal (genuine); Sotol (genuine); 
Tequila and Mezcal (genuine); Tequila and sotol 
(genuine); Mezcal and sotol (genuine); Tequila, 
Mezcal and sotol (genuine). 
(The exporter or producer should select one of the 
descriptions above in providing the description of 
goods in the Field 6 of the certificate of origin.). 
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Los certificados expedidos con anterioridad (entregados físicamente e impresos en papel seguridad con sello 
en tinta y firma autógrafa) continuarán siendo válidos en los términos en que fueron emitidos. 
 
Las empresas que NO cuenten con NÚMERO DE EXPORTADOR AUTORIZADO deberán tramitarlo a través 
de la VUCEM, para lo que podrán consultar el procedimiento y requisitos necesarios sobre cómo obtener el 
Número de Exportador Autorizado en https://www.snice.gob.mx/cs/avi/snice/exportador.autorizado.html 

 
Asimismo, se informa que está disponible en la siguiente dirección, el listado de los números de exportador 
autorizado emitidos por la SE en junio del año pasado  
https://www.snice.gob.mx/~oracle/SNICE_DOCS/exportador-autorizado-exportador_20190627-20190627.pdf 

 

II. Ratificación en Trámites de Permisos Previos 
 

 Tratándose de las solicitudes de permisos previos, se aceptarán incluso SIN la ratificación del Contador 
Público en la Oficina de Representación correspondiente, a que se refiere el Anexo 2.2.2 numerales 1 
fracción II y 2 fracciones IX y X, XI de las Reglas de Comercio Exterior de la Secretaría de Economía. 
 
 

NOTA: SE REITERA QUE CONITNUAN VIGENTES LAS MEDIDAS ESTABLECIDAS MEDIANTE LOS 
COMUNICADOS 414.2020.654 y 414.2020.826 DEL 20 y 26 DE MARZO DE 2020, respectivamente.  
 
Se emite el presente con fundamento en los artículos 1, 14 y 16 de la Constitución Política de los Estados Unidos 
Mexicanos; 1, 2, A fracción II numeral 15, 3, 12, fracciones IV, X, XIX, XXVIII y XXIX y 32, fracción XI del Reglamento 
Interior de la Secretaría de Economía, publicado en el Diario Oficial de la Federación el 17 de octubre de 2019; 1, 
13 y 16 fracciones VII y IX de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo, y las reglas 1.1.1, 1.3.4, 3.5.2 y 5.3.1 del 
Acuerdo por el que la Secretaría de Economía emite reglas y criterios de carácter general en materia de 
Comercio Exterior, publicado en el Diario Oficial de la Federación el 31 de diciembre de 2012 y sus modificaciones. 
 

Atentamente, 
 
 

 
 

 
 
 
 

Juan Díaz Mazadiego 
Director General de  

Facilitación Comercial y de Comercio Exterior 
 

Ccp.-  Ernesto Acevedo Fernández.- Subsecretario de Industria, Comercio y Competitividad de la SE. Para su conocimiento 

 

https://www.snice.gob.mx/cs/avi/snice/exportador.autorizado.html
https://www.snice.gob.mx/~oracle/SNICE_DOCS/exportador-autorizado-exportador_20190627-20190627.pdf

